
*L "yüj.te-méiiyünk különben rendben van és eléé; iól le l tá-
l_, "•• Az éremtár leltára e tekintetben minden igényt e légí thet 
eB.' 1 * } e r ' ; minthogy minden egyes beigtatott érem je l lemzésére 
i d Z L ' r mészer i mű vagy körülményes leirása vagy ábrája van 
ValcT* 5 ' a Z ° " l í * V Ü l k ' v a n Íe'^'ve' hogy a darab miféle fémből 
i 8 ° ' e le l tár bizonyos tekintetben a catalogue raisonné helyét 
Íj , i J ^ ° l Í a - A régiségtár darabjainál ellenben ez eljárást nem le-
tt*L # követni , a darabok csak szám és elnevezés szerint van -
s é 1? e m ' Ö v e ' és e gyűjteményben csakugyan már szükséges
ne i . . a r e n d s z e r e s catalogue raisonné elkészítése. Ez azonban 
k e , önnyü munka , különösen itt, a hol az egész gyűjtemény 
s á i ó ° S < ^ r e o s a , k m a g a m vagyok, és az utolsó etiquetto megi rá -
- ° ' a z utolsó apróság táblára erősítéséig az egész szellemi éa 
m> ' ^ u n k á t magamnak két kezemmel kell végeznem. R e -
e

 ü | i y l em azonban, hogy a jövő nyáron a folyó munkák mel le t t , 
a nagy munká t is legalább meg fogom indíthatni . 

azt ^ m ' a g y ú j * ' e m é n y létszámát számokban kifejezve il leti , 
o] most n e m tudom megmondani . Az uj rendezés óta számos 
] P f t a r g y le t t a gyűjteménybe besorozva, a melyről még azt se 

, e t m é g most megmondani , hogy hány darabot tesznek. I g y 
j ' °gy c sak egyet emli tsek, vannak cseréptöredőkeink, a me-
ye k u g y a n eg.y edényhez tartoznak, és a melyeket egybe kell 

, 'tni és összeragasztani, a mikor aztán 10—12 darabból egy 
jatt ' ') v a n n a k széttöredezett fémtárgyaink, a melyeknek d a r a b -
átvef 8 ° n ' ^ ' a ° össze kell illeszteni, így a Kolo/.svár városától 

ett fegyverzetek annyira szerte vann ik hullva, hogy még a z t 
lehet ez idő szerint megállapítni, hogy valósággal h á n y 

sem • f e S y v e r z e t h e z ta r toznak . Mindazonáltal nem sürge tvén 
f I a i ) r emény iem, hogy idővel mind e munkák lassanként el 

gnak készülni . Részemről semmit sem fogok e lmulasztani , 
oj a m u n k a haladjon és mentől előbb el is készüljön. 

Finí'y Henrii;. 

A kürmöozi régi kamara és grófjai 
Irizsió Páltól, 

(Folytatás és vége.) 

t a n j B e l l á n mondhatná va laki az eddigiekre, hogy kár e pénz 
nél ' 1 ° t ^ s ® r * : °ly nagy zajt ütni A végin a szerző csak tör té -
rend' 1 ' h i n t é s é t aka r t a adni a körmöczi kamaraispánok sor
tár " ' e n e k . ^ s működésének, a pénztani ki térés nagyon mel lékes 
sül f f n e ^ ' és azért műve bírálatában sem szabad érre oly n a g y 

y fek te tn i , hogy bár mekkora botlásért e tekinte tben az 



egész munka felett feltétlenül pálezát törjünk. Lássuk tehát e 
másik oldalát a műnek, hogy mit nyújt. 

Szerző kétségen kivűl avval a szándékkal fogott munkája 
megírásához, hogy abból a gazdag tárházból, á melyet a kör -
möczi városi levéltár magába foglal, szedje ki azokat az ada
tokat, a melyek a hazai bányászatra , fémmivelésre és pénzve
résre vonatkoznak. H a a sorozat teljes volta kedveért oly a d a 
toknak is adott helyet, a melyek egyebüt t már közölve vo l t ak , 
ezért semmi megrovást nem érdemel. Hozott elég olyat is, a mi 
eddig ismeretlen volt. Ám de még abban az esetben is, ha a 
kezén volt adatokból, mint monographus, meg akar ta volna ír
ni a kürmöczi kamara kimerítő tör ténelmét , világos, hogy egy
felől kötelessége lesz vala, az erre vonatkozó adatokat egyebün
nen is öszszegyüjteni, hogy műve hézagos ne legyen, másfelől 
kétséget nem szenvedhet, hogy az ily monographia, még ha a 
maga 'nemében minden tekintetben kifogástalan és remek dol
gozat is, mindig csak járulék marad ahhoz a nagy egészhez, a 
mely mint a hazai fémmivelés és pénzverés egyetemes tör té
nelme még csak jövőben lesz megí randó . Nem kell nekünk itt 
bizonyítgatnunk, hogy e g y ember, a k i valaha tán elég e rő t 
és hivatást fog érezni magában arra , hogy e nagy mű kidolgo
zására vállalkozzék, soha se lesz a b b a n a helyzetben, hogy ma
ga, személyesen kutassa fel a hazai levél tárakban azokat az 
adatokat , a melyek hiányában czélt n e m érhet. Kénytelen lesz 
tehát az ilyen monographiákra támaszkodni és hogy ezt meg
nyugvással tehesse, mindenek előtt arról kell meggyőződve len
nie, hogy e monograpbiák tényleges a d a t a i legalább anynyiban 
megbízhatók, hogy teljes objectivitással vannak öszszeállítva, az 
az, híven közlik azt, a mit talál tak. Ezt a meggyőződést azon
ban csak egy módon nyúj that ják; úgy t. i. ha szórói-szóra köz
lik azoknak a kútfőknek a szövegét, a melyekből merí te t tek. 
Mihelyt a monographus csak kivonatos értelmezést vagy a k a p 
csolatból kiszakasztott egyes té te leket közöl, már nem lehet 
benne bízni. Tévedni emberi dolog, in te rdum et bonus dormitat 
H o m e r u s ; aztán meg nincs oly tudós, vagy legalább is végte
lenül r i tka az olyan, a ki a dolgokat ne nézné egy kissé szí
nes szemüvegen. Ehhez járul , hogy a középkori oklevelek irá
lya, bár mely nyelven legyenek irva, anynyi ra elüt a mai irály
tól, hogy értelme sok helyt nem csak homályos, hanem — és ez 
a nagyobb veszedelem — különféleképpen értelmezhető. Ezért 
látjuk, hogy azok a történetbúvárok, a k iknek művei egyenes 
forráskutatás eredményei, soha se mulaszt ják el, műveikhez ok
levéltárt is mellékelni. Ezt K. ur nem tet te , és ezért adata iban 
nem lehet bízni, 



z „ E l tek in tve azoktól a sajtóhibáktól, a melyeknek nem _szer-
^ a z oka, mint pl. magister hularum, e. h. h u b a r u m ; veser, e 
^•vnser s tb . számos oly helyre akadunk sz. magyar szövegében, 
da . £ nagyon gyanús. A világért sem akar juk evvel azt mon-
j jJ 1 1 ' " ° g y sz. ily helyen mindenüt t tévedett vagy h ibázo t t ; le-

, hogy igaza v a n ; de nem láthatván az illető eredeti szöve-
o ) se arról nem tudunk meggyőződni, hogy értelmezése h e -

m a . z t n e m t u < J j u k bebizonyítni, hogy téves. 
szi u ^ j u k jól, hogy ennek nem sz. az o k a ; hiszszük, hogy 
b e

 V e , 8 , e ? közölte volna okleveleit egész terjedelmükben. D e azér t 
a z

8 Z e ' t ; U n k oly terjedelmesen ez ügyről, hogy alkalmat nyújtsunk 
. j k a d e m i a szakosztályának e tekintetben hozott ha tá roza tá t 

dot 8 z e r ^ e n módosítni. Lehetne ugyanis véleményünk szerint m ó -
találni a r r a , hogy a szerzők ne kapjanak oklevelek közlé-

e e i ' t teljes irói tiszteletdíjt, a nélkül hogy az oklevelek teljes 
lövegének k iadásá t lehetetlenné tegyék. 

m „ , E g y é b a r á n t köszönettel veszszük mind azt, a mi K. ú r 
lat V , e n J,° ® s haszonvehető. Hiszen botlásai, a melyeket b i rá -

, U Q k első részében megróttunk, is olyanok, hogy zavart nem 
^ o z n a k , m e r t tévedésén keresztül látszik az eredeti igazság. 
j l r | d e n ese t r e kívánjuk, hogy ne tekintse megrovásunkat szemé-
y^s meg támadásnak , a melyre sem okunk nincs, sem szándékunk. 

Repertórium Dacia Régiség- és Felirattani irodalmához 
b e á l l í t o t t a Torma Károly, kiadja a m. tud. Akadémia arcliaeologiai bizott

sága. Budapest, 1880. Akadémiai kiadvány. 8-r. 
XXIX. és 191 11. Ára 2 frt. őO kr. 

E g y magyaru l és latinul beszélő terjedelmes előszóban el-
toíf11 ~ n m " v e alkotásánál követett elveit, Sz. ha t részben ál l i -
^ , a öszsze tárgymutatóját azokról a dolgozatokról, a me lyek a 

c ' a i régészet tel és felirattannal foglalkoznak, ú g y , hogy az első 
ŐSZ a szerzők nevei alatt , a második névtelenül vagy álnév a l a t t 

g

 e gje len t dolgozatokat mutatja ki , a ha rmadik lelhelyek n e v e i 
„ .. r. l n* osztályozza a közleményeket, a negyedik köz- és m a g á n 
é i m é n y e k ismertetéseit adja, az ötödik a románok (oláhok) 

O-etere vonatkozó irodalommal foglalkozik, a 6-ik a kéz i ra tokka l . 
, " a r m i benső örömmel vettük és néztük át e művet , ne -

An s z a l , a d magasztaló dicséretet í rnunk róla, mer t . . . 
j ^ . , y Q y i t ény , és ezt nyugodt lelkiismerettel mondhatjuk, hogy e 
] y v s e többet se kevesebbet nem ád, mint a menynyit czíni-
co és előszavában igér, és ez őszinteség kedvező prognost i-
j ' ? a t a r t a lom megbízhatóságára. Különben is, nem lép fel n a g y 
Senynyel, megelégszik avval a dicsőséggel, hogy jó eszköznek és 

á s z á r á n a k áll bé a tudományos segédeszközök sorába, éa m i n t 



ilyen kétségtelenül kitűnő szolgálatot fog tenni azoknak, a kik a 
közökbe veszik. Vajmi kevés uj könyv mondhatja ezt magáról ! 

Van egy más érdeme is. Lat in szövegével útat nyit ma
gának a külföldre is, és a külföldi tudósnak módot nyújt meg
ismerkedni hazai magyar i rodalmunkkal . H a evvel nem tesz jó 
szolgálatot, nem ő az oka. 

Nekünk pedig, ha már dicsérnünk nem szabad, legyen 
legalább megengedve magunkban örvendenünk rajta, hogy ha
zai tudományos irodalmunk ily ta lpra esett te rméket állított 
elő. Gratulálunk az archaeologiai bizot tságnak e kiadványához, 
a mely alkalmasint, maga magát fogja legjobban ajánlani és 
dicsérni, és köszönjük, hogy csinosan ős díszesen áll í t tatta ki. 

A kik pedig foglalkoznak dák régészettel és dáciai fel
iratokkal szerezzék meg, nem fogják megbánni . 

Az erdélyi múzeum-egylet gyűjteményei részérc 1880 
márczius havában beküldött adományok jegyzéke. 

Könyvek: A bajor kir. tud. akadémiától Sitzungsbericlite 
der philos. kist. Classe. 1879. Band. II . Heft. 2. München 1 8 7 9 . — 
A Gernianisches Múzeumtól, Anzeiger für Kundé dar deutschen Vor-
zeit, Neue Polge. 2G. Jahrg. München. 1879. — A kolozsvári oryos-
természettúd. társulattól, Orvos-természettudományi Értesítő. IV". évf. 
Kolozsvár. 1879. — A kolozsvári egyetem rectori hivatalátél, Aeta 
Eeg. Scient. Universitatis Claudipolitanae. A, 1879/80. Fasc. I. 
Kolozsvár 1880 (3 példány) — Dr. Brassai Sámueltől, The Atbe-
naeum. 1879. j u l - d e c . London. 1879. — Bántó Sámueltől, Seydl 
Wanderungen dtirc'h Tyrol und Steyormark. 1. 2. Bd. Leipzig. s. a. 
és Populáre Naturgesckichte der drei Eeiche. Aus dem Franz. Stutt
gart. 1845. — Torma Károlytól, Repertórium Dacia régiség- és fel
írattam irodalmához. Budapest. 1880. — Gr. Eszterházy Mihálytól 
04 darab nyomta'ott proclamatio 1348—1850-ből (1 kötetben) .— 
Closius örököseinek szebeni nyomdájától, Catechese tratand istoria 
biblica a testamentului vechiu. Sibiiu. 1880.-— Krafft szebeni nyom
dájától 2 nyomtatvány. 

R é g i s é g e k és É r m e k . Adományok: Nyárádi tornatanitó 
utján Posztó Géza szolgabirótól feles számú régi ezüst pénz.— Ko
vács Elek bírótól egy gyűrű Szengyelről. — Püzy Sándor ref. lel
késztől 1 bronz szobrocska Tordáról. — Haller Béla sorhajó hadnagy
tól Polában: 1 derviscsákány Aidinból, Kis Ázsiából; egy mérgezett 
hegyű nyílvessző Közép-Amerikából ; egy kis obszidián nucleus Mil<5 
szigetéről az Aegei tengerben; 1 márványJap-töredék az athenei Ak-
ropolisból. — Nogall Károly vál. püspöktől 1 réz 2 on fémer. — Tor
ma Károlytól 3 drb. bronz régiség Ördögkútról. • 

Nyom. Stein J. m. kir. egyet, nyomd, az ev. ref. főtanoda bet. Kolozsvárt. 


